
  

+ 

Secretary of State 
State of Nevada 

  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

t Country 
Pays / País:   

United States of America 

  
This public document 

Le présent acte public / El presente documento público 

  

  
2. has been signed by ROSS MILLER 

a été signé par 

ha sido firmado po 
  

  

  
  

  

  

  

  

    

3. acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE 

agissant en qualité de 

quien actúa en calidad de 

4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA 

est revétu du sceau / timbre de 

y está revestido del sello / timbre de 

CERTIFIED 

Attesté / Certificado 

5. at Carson City, Nevada, U.S.A. 

áalen 

6. the ELEVENTH DAY OF JUNE, 2014 

le / el día 

7. by Ross Miller, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 

par / por 

8. Number 2014/358/CR 

sous no 

bajo el número 

9. Seal/Stamp: 10. Signature: 

Sceau / timbre : 

Sello / timbre:   
Signature : 

Firma: 

  

    
* — A 

Ross Miller 

Secretary of State 

          OFFICE OF T 
RETA QE 

  
  

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where 

appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its territories or possessions. 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, l'identité du 
sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territoires ou possessions. 

Esta Apostilla certifica Únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado 

identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 

   



  

CERTIFICATE OF EXISTENCE 
WITH STATUS IN GOOD STANDING 

I, ROSS MILLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby certify 

that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings by 

corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited 

partnerships, limited-hiability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada 

Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing 

for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate. 

I further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate, 

evidence, HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA, INC., as a corporation duly 

organized under the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of 

Nevada since January 13, 2004, and is in good standing in this state. 

IN WITNESS WHEREOE, I have hereunto set my 

hand and affixed the Great Seal of State, at my 

office on June 11, 2014. 

7 
ROSS MILLER 
Secretary of State 

Certified By: Christine Rakow 

Certificate Number: C20140610-2570 
You may verify this certificate 
online at http://www.nvsosMOWARÍA TERCERA DEL CANTÓN QUITO 

De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 de! 
Art. 18 de la Ey Notarial doy fé que la COPIA que 
antecede en _£_ fojas) es igual al documento 
original presentado ante mi 

0% O JUL, 20M + 
. A v 

DA. JACQUELINE VASQUEZ VELASTEGUI 
NOTARIAPERCERA DEL CANTON QUITO  



  

SECRETARIO DE ESTADO 

Estado de Nevada 

APOSTILLA 

(Convenio de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Los Estados Unidos de América 

El presente documento público: 

2. ha sido firmado por: Ross Miller 

3. quien actúa en calidad de: SECRETARIO DE ESTADO DE NEVADA 

4. está revestido del sello / timbre de: ESTADO DE NEVADA 

Certificado 

5.en: Carson City, Nevada, EE.UU., 6. el día: ONCEAVO DÍA DE JUNIO DE 2014 

7. por: ROSS MILLER, Secretario de Estado del estado de Nevada 

00
 . bajo el número: 2014/358/CR 

  

A 
10. Firma: Ross Miller, Secretario de 

Estado 

9. Sello/timbre: * 

  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del 

documento haya actuado, y en su caso la identidad del sello o timbre del que el documento público esté 

revestido, 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

No es válido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones 

Yo, Heather Hayes, portadora de la cedula de identidad Nro.171984771-5 

realice la presente traduccion al idioma espanol, siendo su contenido 

igual al documento que acompano. 

  

C.1.171984771-5



  

SECRETARIO DE ESTADO 
(SELLO) 

ESTADO DE NEVADA 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES 

Yo, ROSS MILLER, debidamente elegido y en calidad de Secretario de Estado de Nevada, certifico que, 

por las leyes del mencionado Estado, soy el custodio de los registros relacionados a las anotaciones de 

corporaciones, corporaciones sin fines de lucro, corporaciones constituidas por una sola persona, 

compañías de responsabilidad limitada, sociedades limitadas, sociedades de responsabilidad limitada y 

fideicomisos comerciales de conformidad con el Título 7 de los Estatutos Revisados de Nevada, que han 

cumplido sus obligaciones o habían cumplido sus obligaciones durante un período de tiempo posterior 

al año 1976, y soy el funcionario apropiado para firmar el presente certificado. 

Adicionalmente certifico que los registros del Secretario de Estado de Nevada, a la fecha del presente 

certificado, evidencian que HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA, INC., siendo una compañía 

debidamente organizada bajo las leyes de Nevada y que existe bajo en virtud de las leyes del estado de 

Nevada desde el 13 de enero de 2004, y que ha cumplido sus obligaciones en este estado. 

  

EN FE DE LO CUAL, estampo mi firma y el sello del Estado, en mi despacho el 11 de junio de 2014. 

r — 7 tn 

ROSS MILLER 

Secretario de Estado 

Certificado por: Christine Rakow 

Número de certificado: C20140610-2570 

Usted puede verificar este certificado en línea: http://www.nvsos.gov/ 

Yo, Heather Hayes, portadora de la cedula 
NOT, , , no "ARÍA TERCERA DEL CANTÓN QUITO de identidad Nro. 171984771-5 realice la 
Ar. 18 de ale Noleral doy 8 PAN ce presente traduccion al idioma espanol, 
antecede en foyals) es 1qual al documento siendo su contenido igual al documento que 

Pd presentado ante mí acompano. 
“O, aa . -    

  

   

    

DRA! AÁSTEGUI 
LUTO Heather Halye 

C.I. 171984771-5



  

State of California 
Secretary of State 

     APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

1. Country: 
Pays / País: 

United States of America 

  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

  

2. has been signed by 
a été signé par Gloria S. Quinn 
ha sido firmado por 

  

3. acting in the cap acity of Notary Public, State of California 
agissant en qualité de 

quien actúa en calidad de 

  

4. bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de Gloria S. Quinn , Notary Public, State of California 
y está revestido del sello / timbre de   
  

  

    
  

  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at 6. the 
" ¿fe Sacramento, California te/eldía | 12th day of June 2014 

7. by Secretary of State, State of California 
par / por 

8. N> 97636 
sous no 

bajo el número 

9. Seal / stamp: 10. Signature: Hechas. y 
Sceau / timbre: Signature: 

Sello / timbre: Firma:         

  

  L 
This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009 

Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention, 

Thís Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions. 

To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. 

  

AA     
  

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse á la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille. 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de V'acte a agi et, le cas échéant, 

fidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Cette Apostille ne centifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 

Lutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au États-Unis d'Amérique, ses territoires oUú possessions. 

Cette Apostille peut étre vérfiée á Padresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. 

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a 

la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 

caso, la identidad del selto o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/, 

Sec/State Form NP-40 SAC (11/2011) 

     



  

HERBALIFE LTD. 

CERTIFICATE OF 
ASSISTANT CORPORATE SECRETARY 

The undersigned, Randall K. Price being the Assistant Corporate Secretary of Herbalife Ltd., a Cayman 
Islands exempted limited liability company, certifies that Herbalife International of America, Inc., a Nevada 
corporation (hereinafter the “Company”), is wholly owned by Herbalife International, Inc., a Nevada corporation. 

Further, that Herbalife International of America, Inc. and Herbalife International, Inc. are indirectly owned 
subsidiaries of the Parent company Herbalife Ltd., and as such he is authorized to execute this Certificate and further 
certifies that the information provided below is true and accurate information concerning Herbalife International of 

America, Inc.: 

The Official Legal Name of the Company is Herbalife International of America, Ínc., a Nevada Corporation. 

The Full Legal Address of the Company is 800 West Olympic Boulevard, Suite 406, Los Angeles, California 90015. 

The Legal Representatives of the Company are as follows: 

Directors 
Michael O. Johnson 

Richard P. Goudis 

Brett R. Chapman 

Officers 
Michael O. Johnson: CEO 

Desmond Walsh, President 

Richard Goudis: Chief Operating Officer 
John DeSimone, Chief Financial Officer 

Brett R. Chapman: Chief Legal Officer 8 Corporate Secretary 
David Pezzullo: EVP, Worldwide Operations 
Kenneth Simon: SVP, Global Tax $ Treasury 
James P. Berklas: SVP, Associate Corporate Secretary 
Randall K. Price: Assistant Corporate Secretary 

Richard Caloca, Vice President, Treasurer 

Bosco Chiu, SVP 4 Principal Accounting Officer 

The Nevada Secretary of State Business Identification is NV20041350961. 

IN WITNESS WHEREOF l[ have hereunto set my hand of the Corporation this gt day of June, 2014. 

Randall K. Price 
Assistant Corporate Secretary 

   



  

I
e
 

CALIFORNIA ALL PURPOSE ACKNOWLEDGMENT 

State of California 

County of Los Angeles 

On June 9, 2014 before me, Gloria S. Quinn, Notary Public, personally appeared 
Randall K. Price, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the 
person(s) whose name(s) is/are subscribed to the within instrument and acknowledged to 

me that he/she/they executed the same in his/her/their authorized capacity(ies), and that 
by his/her/their signature(s) on the instrument the person(s), or the entity upon behalf of 
which the person(s) acted, executed the instrument. 

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that 
the foregoing paragraph is true and correct. 

WITNESS my hand and official seal. 

        

   
   

GLORIA S. QUÍNN 
Commission ++ 1965409 
Notary Public - Cs fornia É 

si Los Angeles County 
23 Mi Comrr Expires Jan 12010 f 

  
CEpeea TETU ) 

igrfáfure of Notary Public _2 

NOTARÍA TERCERA DEL CANTÓN QUITO acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 del Art. 18 de la Ley Notarial. doy fé que la COPIA que antecede en $ fol , 
o —. 0... FOJaÍs) es laval a original presentado ante mi ) gual al documento 

Quito, ans 
5 DA JO 20 

4 f 

DRA SAC ven, sul 4 ASQUÉZ.VELASTE O SUE TON QUO. 

   



ESTADO DE CALIFORNIA 

Secretario de Estado 

APOSTILLA 

(Convenio de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Los Estados Unidos de América 

El presente documento público: 

2. ha sido firmado por: Gloria S. Quinn 

3. quien actúa en calidad de: Notario Público, Estado de California 

4. está revestido del sello / timbre de: Gloria S. Quinn, Notario Público, Estado de California 

Certificado 

5.en: Los Ángeles, California, 6. el día: 12 de junio de 2014 

7. por: el Secretario de Estado, Estado de California 

00
 . bajo el número: 97636 

   E 
10. Firma: (ilegible) wo

 . Sello/timbre: ...S 

  

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente 

y desarrollado en respuesta a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del 

Convenio de La Haya sobre Apostilla. 

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del 

documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público 

esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos, sus territorios o posesiones. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille- 

search/. 

Yo, Heather Hayes, portadora de la cedula de identidad Nro. 171984771-5 
realice la presente traduccion al idioma espanol, siendo su contenido 

igual al documento que acompano. 

   Heather H 

C.I.. 171984771-5 

  
   



HERBALIFE LTD. 

CERTIFICADO DEL 

SECRETARIO ASISTENTE CORPORATIVO 

El suscrito, Randall K. Price, en calidad de Secretario Asistente Corporativo de Herbalife Ltd., una 

compañía exenta, de responsabilidad limitada de las Islas Caimán, certifica que Herbalife International of America 

Inc., una corporación de Nevada (en adelante, la “Compañía”) es de propiedad total de Herbalife International, 

Inc., una corporación de Nevada. Adicionalmente, certifica que Herbalife International of America, Inc. y Herbalife 

International, Inc. son subsidiarias de propiedad indirecta de la compañía matriz Herbalife Ltd., y como tal es 

autorizado para firmar el presente Certificado y adicionalmente certifica que la información proporcionada a 

continuación es verdadera y precisa, con respecto a Herbalife International of America, Inc.: 

El nombre oficial legal de la Compañía es Herbalife International of America, Inc., una Corporación de Nevada.   

La dirección completa legal de la Compañía es 800 West Olympic Boulevard, Suite 406, Los Ángeles, California 

90015. 

Los Representantes Legales de la Compañía son: 

Directores 

Michael O. Johnson 

Richard P. Goudis 

Brett. R. Chapman 

Ejecutivos 

Michael O. Johnson: CEO 

Desmond Walsh, Presidente 

Richard Goudis: Gerente de Operaciones 

John DeSimone: Gerente Financiero 

Brett R. Chapman: Gerente Legal €, Secretario Corporativo 

David Pezzullo: Vicepresidente Ejecutivo, Operaciones Globales 

Kenneth Simon: Vicepresidente Senior, Impuestos € Tesorería Global 

James P. Berklas: Vicepresidente Senior, Secretario Asistente Corporativo 

Randall K. Price: Secretario Asistente Corporativo 

Richard Caloca, Vicepresidente, Tesorero 

Bosco Chiu, Vicepresidente Senior € Gerente de Contabilidad 

El número de identificación del Secretario de Estado de Nevada es NV20041350961. 

EN FE DE 10 CUAL estampo mi firma para la Corporación el 9 de junio de 2014. 

Condal Ane Yo, Heather Hayes, portadora de la cedula de 
Randall K. Price identidad Nro. 171984771-5 realice la prese- 

te traduccion al idioma espanl, siendo su con Secretario Asistente Corporativo : : 
tenido igual al documento que acompano. 

  

C.I. 171984771-5 

   



  

RECONOCIMIENTO GENERAL DE CALIFORNIA 

Estado de California 

Condado de Los Ángeles 

El día 9 de junio de 2014, compareció ante mí, Gloria S. Quinn, Notario Público, el señor Randall K. 

Price, quien me comprobó en base a evidencia satisfactoria que es la persona cuyo nombre está suscrito 

en el instrumento adjunto y reconoció ante mí que él firmó tal instrumento en su calidad autorizada, y 

que mediante su firma en el instrumento, la persona o la entidad en nombre de la cual actuó, firmó el 

instrumento. 

Certifico bajo PENALIDAD DE PERJURIO de conformidad con las leyes del Estado de California que el 

párrafo que antecede es verdadero y correcto. 

En fe de lo cual estampo mi firma y sello oficial. 

(firma) 

Firma del Notario Público 

(Sello: GLORIA S. QUINN, No. De Comisión 1965409, Notario Público — California, Condado de Los 

Ángeles. Mi comisión expira el 1 de enero de 2016.) 

NOTARÍA TERCERA DEL CANTÓN QUITO 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 del 

Art. 18 de la Ley Notarial. doy fé que ta COPIA que 

antecede en foja(s) es igual al documento 
enginal presentado ante m mi 

Quito, n= 
   

  

Yo,Heather Hayes, portadora de la cedula de identidad Nro. 171984771-5 
realice la presente traduccion al idioma espanol, siendo su contenido 

igual al documento que acompano. 

  

Heather Hayes 

C.1.171984771-5 

 


